PLUG SCREW KIT - BROWNELLS POSITIVE STOP REFILL 8-40
STAINLESS STEEL 12 PACK

Plug Most Any Sight Or Scope Mount Hole On Blued & Stainless Steel
Firearms

Handy, money saving assortment of positive stop and standard plug screws in
the two most popular sizes. Plug screws are a real time saver around the shop.
Fast and easy way to fill holes on barrels and firearm receivers. Can be ground
flush and blued or polished, and most times it will be tough to tell if a hole was
ever there. Positive stop screws have a rounded top that blends right in with most
barrel contours without grinding. Kit also includes pair of chrome-plated, flat jaw
tweezers to easily pick up the right screw, and our handy Checker/Shortener Jig
makes grinding screws to the right length fast and easy.

Attributes

Name: BROWNELLS POSITIVE STOP REFILL 8-40 STAINLESS STEEL 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080716640

Mfr. No.:

Size: Plug Screws

Quantity: 12

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 050806018457

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir das PLUG SCREW KIT
BROWNELLS POSITIVE STOP REFILL 840
STAINLESS STEEL 12 PACK

Einfilihrung

Danke, dass du das Plug Screw Kit Brownells Positive Stop Refill gekauft hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese
Anleitung sorgfaltig, bevor du das Kit verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Werkzeuge und Geréte vor der Benutzung in gutem Zustand sind.

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Umgang mit Schrauben und Werkzeugen.

® Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

® | agere das Kit an einem kihlen, trockenen Ort, um Rost oder Beschadigungen der Schrauben zu vermeiden.

® Uberpriife regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung der Schrauben und entsorge alle,
die nicht in gutem Zustand sind.

® Bei einem Unfall oder einer Verletzung suche sofort medizinische Hilfe auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende immer die richtige Schraubengrofle fiir deine Anwendung, um Schaden am Material zu vermeiden.

® Vermeide es, Schrauben zu tberdrehen, da dies zu einem Abreil3en oder Brechen fihren kann.

® Nutze die bereitgestellten verchromten Zangen, um Schrauben zu handhaben und das Verletzungsrisiko zu
minimieren.

® Stelle sicher, dass der Checker/Shortener Jig gemaf den Anweisungen verwendet wird, um falsche
Schraubenléngen zu vermeiden.

® Sei vorsichtig beim Schleifen von Schrauben und stelle sicher, dass du liber eine angemessene Beluftung und
Schutz vor Staub und Schmutz verfiigst.

® Verwende die Schrauben nicht in Anwendungen, fiir die sie nicht vorgesehen sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlie3lich des Plug Screw Kits, Zangen und

Checker/Shortener Jig.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.

2. Die richtige Schraube wahlen

® Wahle die passende PlugSchraubengroRe basierend auf den Anforderungen deines Projekts. Das Kit
enthalt verschiedene GréRRen, einschlief3lich 648 und 840.

3. Verwendung der Zangen

® Nutze die verchromten Zangen, um die ausgewdhlte Schraube aufzuheben. Dies reduziert das Risiko,
die Schraube fallen zu lassen oder unsachgemanR zu handhaben.

4, Installation der Schraube

® Setze die Schraube in das vorgebohrte Loch ein und achte darauf, dass sie richtig ausgerichtet ist.
®* Verwende einen Schraubendreher, um die Schraube vorsichtig an ihren Platz zu drehen. Achte darauf,
dass sie fest sitzt, aber Uberdrehe sie nicht.

5. Schraube kiirzen (falls erforderlich)

® \Wenn die Schraube gekirzt werden muss, verwende den Checker/Shortener Jig gemaf den
bereitgestellten Anweisungen.

® Schleife die Schraube auf die gewiinschte Lange und trage dabei eine Schutzbrille und arbeite in
einem gut bellfteten Bereich.

6. AbschlieBende Arbeiten

® Uberpriife nach der Installation, ob die Schraube biindig mit der Oberflache ist. Falls erforderlich,
kannst du den Bereich polieren oder blauen, um ihn an das umgebende Material anzupassen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder unbrauchbare Schrauben gemanR den 6értlichen Vorschriften.

® Recycle Verpackungsmaterialien, wo moglich.

® Entsorge Schrauben nicht im regularen Haushaltsmdill, wenn sie Verletzungen verursachen kdénnen; folge
stattdessen den lokalen Verfahren zur Entsorgung geféhrlicher Abfélle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder produktbezogene Fragen konsultiere bitte die Kontaktinformationen, die mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des Herstellers. Stelle immer sicher, dass du
Zugang zu Unterstitzung fur alle Sicherheitsbedenken hast.

Danke, dass du dir die Zeit genommen hast, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen und zu verstehen. Deine
Sicherheit und die effektive Nutzung des Plug Screw Kits stehen fur uns an erster Stelle.



Safety Instruction Guide for PLUG SCREW KIT
BROWNELLS POSITIVE STOP REFILL 840
STAINLESS STEEL 12 PACK

Introduction

Thank you for purchasing the Plug Screw Kit Brownells Positive Stop Refill. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the kit.

General Safety Guidelines

Ensure that all tools and equipment are in good condition before use.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when

handling screws and tools.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Store the kit in a cool, dry place to prevent rust or damage to the screws.

Regularly check for any signs of wear or damage to the screws and discard any that are not in good condition.
In case of an accident or injury, seek medical attention immediately.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the correct size screw for your application to avoid damage to the material.

Avoid overtightening screws, as this can lead to stripping or breaking.

Use the provided chromeplated tweezers to handle screws to minimize the risk of injury.

Ensure that the Checker/Shortener Jig is used according to the instructions to avoid incorrect screw lengths.
Be cautious when grinding screws, and ensure that you have proper ventilation and protection from dust and
debris.

Do not use the screws in any application for which they are not intended.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation

® Gather all necessary tools, including the Plug Screw Kit, tweezers, and Checker/Shortener Jig.
® Ensure your workspace is clean and organized.

2. Choosing the Right Screw

® Select the appropriate plug screw size based on your project requirements. The kit includes various

sizes, including 648 and 840.

3. Using the Tweezers

® Use the chromeplated tweezers to pick up the selected screw. This will reduce the risk of dropping or

mishandling the screw.
4. Installing the Screw

® [nsert the screw into the predrilled hole, ensuring it is aligned properly.
® Use a screwdriver to gently turn the screw into place. Ensure it is snug but do not overtighten.

5. Trimming the Screw (if necessary)

® |f the screw needs to be ground down, use the Checker/Shortener Jig according to the instructions
provided.

® Grind the screw to the desired length, ensuring that you wear safety glasses and work in a
wellventilated area.

6. Finishing Touches

® After installation, check to ensure that the screw is flush with the surface. If necessary, you can polish

or blue the area to match the surrounding material.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable screws in accordance with local regulations.
® Recycle packaging materials where possible.

® Do not dispose of screws in regular household waste if they can cause injury; instead, follow local hazardous

waste disposal procedures.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or productrelated questions, please refer to the contact information provided with your

product packaging or visit the manufacturer's website. Always ensure that you have access to support for any safety

concerns you may have.

Thank you for taking the time to read and understand these safety instructions. Your safety and the effective use of

the Plug Screw Kit are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el KIT DE
TORNILLOS DE TAPON BROWNELLS REFILL 840 DE
ACERO INOXIDABLE 12 PACK

Introduccion

Gracias por adquirir el Kit de Tornillos de Tapén Brownells Positive Stop Refill. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usar el kit.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que todas las herramientas y equipos estén en buenas condiciones antes de usarlos.

® Siempre usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular tornillos y herramientas.

® Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

® Almacena el kit en un lugar fresco y seco para evitar la oxidacion o dafios a los tornillos.

® Revisa regularmente si hay signos de desgaste o dafio en los tornillos y deséchalos si no estan en buenas
condiciones.

® En caso de un accidente o lesion, busca atencién médica de inmediato.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre utiliza el tamafio correcto de tornillo para tu aplicacién para evitar dafios al material.

Evita apretar en exceso los tornillos, ya que esto puede provocar que se desgasten o rompan.

Usa las pinzas nigueladas proporcionadas para manejar los tornillos y minimizar el riesgo de lesiones.

Asegurate de que el Jig Checker/Shortener se use segun las instrucciones para evitar longitudes incorrectas

de tornillos.

® Ten cuidado al rebajar tornillos y asegurate de tener una ventilacion adecuada y proteccion contra polvo y
escombros.

® No uses los tornillos en ninguna aplicacién para la que no estén destinados.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



1. Preparacién

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo el Kit de Tornillos de Tapén, pinzas y Jig
Checker/Shortener.
® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y organizada.

2. Elegir el Tornillo Correcto

® Selecciona el tamafio de tornillo de tapon apropiado segln los requisitos de tu proyecto. El kit incluye
varios tamafios, incluyendo 648 y 840.

3. Usar las Pinzas

® Usa las pinzas niqueladas para recoger el tornillo seleccionado. Esto reducira el riesgo de que se te
caiga o se manipule incorrectamente.

4, Instalacion del Tornillo

® |nserta el tornillo en el agujero preperforado, asegurandote de que esté alineado correctamente.
® Usa un destornillador para girar suavemente el tornillo en su lugar. Asegurate de que esté ajustado,
pero no lo aprietes en exceso.

5. Recortar el Tornillo (si es necesario)

® Sij el tornillo necesita ser rebajado, utiliza el Jig Checker/Shortener de acuerdo con las instrucciones
proporcionadas.

® Rebaja el tornillo a la longitud deseada, asegurandote de usar gafas de seguridad y trabajar en un area
bien ventilada.

6. Toques Finales

® Después de la instalacion, verifica que el tornillo esté al ras con la superficie. Si es necesario, puedes
pulir o azular el &rea para que coincida con el material circundante.

Instrucciones de Eliminacion

® Deshazte de cualquier tornillo dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.

® Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible.

® No deseches los tornillos en la basura doméstica regular si pueden causar lesiones; en su lugar, sigue los
procedimientos locales de eliminacién de desechos peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o preguntas relacionadas con el producto, por favor consulta la informacién de
contacto proporcionada con el embalaje de tu producto o visita el sitio web del fabricante. Siempre asegurate de
tener acceso a soporte para cualquier preocupacion de seguridad que puedas tener.

Gracias por tomarte el tiempo para leer y entender estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y el uso efectivo
del Kit de Tornillos de Tap6n son nuestras principales prioridades.



Guide de sécurité pour le KIT DE VIS DE BOUCHON
BROWNELLS POSITIVE STOP REFILL 840 EN ACIER
INOXYDABLE 12 PACK

Introduction

Merci d'avoir acheté le Kit de Vis de Bouchon Brownells Positive Stop Refill. Ce guide fournit des instructions
essentielles de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement
avant d'utiliser le kit.

Lignes directrices générales de sécurité

® Assurezvous que tous les outils et équipements sont en bon état avant utilisation.
® Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et

des gants, lors de la manipulation des vis et des outils.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
® Rangez le kit dans un endroit frais et sec pour éviter la rouille ou les dommages aux vis.
* Vérifiez régulierement les signes d'usure ou de dommage sur les vis et jetez celles qui ne sont pas en bon

état.
En cas d'accident ou de blessure, consultez immédiatement un médecin.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez toujours la bonne taille de vis pour votre application afin d'éviter d'endommager le matériau.

Evitez de trop serrer les vis, car cela peut entrainer un dénudage ou une rupture.

Utilisez les pinces chromées fournies pour manipuler les vis afin de minimiser le risque de blessure.
Assurezvous que le gabarit Checker/Shortener est utilisé conformément aux instructions pour éviter des
longueurs de vis incorrectes.

Soyez prudent lors du meulage des vis et assurezvous d'avoir une bonne ventilation et une protection contre
la poussiére et les débris.

Ne pas utiliser les vis dans une application pour laquelle elles ne sont pas destinées.

Instructions pour l'installation et l'utilisation



1. Préparation
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le Kit de Vis de Bouchon, les pinces et le gabarit
Checker/Shortener.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et organisé.

2. Choisir la bonne vis

® Sélectionnez la taille de vis de bouchon appropriée en fonction de vos besoins de projet. Le kit
comprend différentes tailles, y compris 648 et 840.

3. Utilisation des pinces

® Utilisez les pinces chromées pour prendre la vis sélectionnée. Cela réduira le risque de faire tomber ou
de mal manipuler la vis.

4. Installation de la vis
® |nsérez la vis dans le trou prépercé, en vous assurant qu'elle est bien alignée.
® Utilisez un tournevis pour tourner doucement la vis en place. Assurezvous qu'elle est bien serrée, mais
ne la serrez pas trop.
5. Raccourcir la vis (si nécessaire)
® Sila vis doit étre meulée, utilisez le gabarit Checker/Shortener conformément aux instructions fournies.

® Meulez la vis a la longueur souhaitée, en veillant a porter des lunettes de sécurité et a travailler dans
un endroit bien ventilé.

6. Finitions

* Apres linstallation, vérifiez que la vis est au ras de la surface. Si nécessaire, vous pouvez polir ou
noircir la zone pour correspondre au matériau environnant.

Instructions de disposition

* Jetez toutes les vis endommagées ou inutilisables conformément aux réglementations locales.

® Recyclez les matériaux d'emballage lorsque cela est possible.

* Ne jetez pas les vis dans les déchets ménagers ordinaires si elles peuvent causer des blessures ; suivez
plutdt les procédures locales d'élimination des déchets dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou concernant le produit, veuillez vous référer aux informations de contact fournies
avec votre emballage de produit ou visiter le site Web du fabricant. Assurezvous toujours d'avoir accés a un soutien
pour toute préoccupation de sécurité que vous pourriez avoir.

Merci de prendre le temps de lire et de comprendre ces instructions de sécurité. Votre sécurité et l'utilisation efficace
du Kit de Vis de Bouchon sont nos priorités absolues.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il KIT VITI PLUG
BROWNELLS POSITIVE STOP REFILL 840 ACCIAIO
INOSSIDABILE 12 PEZZI

Introduzione

Grazie per aver acquistato il Kit Viti Plug Brownells Positive Stop Refill. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima
di utilizzare il kit.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che tutti gli strumenti e le attrezzature siano in buone condizioni prima dell'uso.

® |ndossa sempre un adeguato equipaggiamento di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza e
guanti, quando maneggi viti e strumenti.

® Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

® Conserva il kit in un luogo fresco e asciutto per prevenire la ruggine o danni alle viti.

® Controlla regolarmente eventuali segni di usura o danneggiamento delle viti e scarta quelle che non sono in
buone condizioni.

® |n caso di incidente o infortunio, cerca immediatamente assistenza medica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Usa sempre la dimensione di vite corretta per la tua applicazione per evitare danni al materiale.

® Evita di stringere eccessivamente le viti, poiché questo puo portare a strappi o rotture.

® Utilizza le pinzette cromate fornite per maneggiare le viti, riducendo al minimo il rischio di infortuni.

® Assicurati che il Jig Checker/Shortener venga utilizzato secondo le istruzioni per evitare lunghezze errate delle
viti.

® Fai attenzione quando smerigli le viti e assicurati di avere una ventilazione adeguata e protezione da polvere
e detriti.

® Non utilizzare le viti in applicazioni per le quali non sono destinate.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



1. Preparazione

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi il Kit Viti Plug, le pinzette e il Jig Checker/Shortener.
® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato.

2. Scelta della Vite Giusta

® Seleziona la dimensione di vite plug appropriata in base ai requisiti del tuo progetto. Il kit include varie
dimensioni, tra cui 648 e 840.

3. Utilizzo delle Pinzette

® Usa le pinzette cromate per sollevare la vite selezionata. Questo ridurra il rischio di far cadere o
maneggiare in modo errato la vite.

4. Installazione della Vite

® |nserisci la vite nel foro preforato, assicurandoti che sia allineata correttamente.
® Usa un cacciavite per girare delicatamente la vite in posizione. Assicurati che sia ben stretta, ma non
stringere eccessivamente.

5. Rifilatura della Vite (se necessario)
® Se la vite deve essere ridotta, utilizza il Jig Checker/Shortener secondo le istruzioni fornite.

® Smeriglia la vite alla lunghezza desiderata, assicurandoti di indossare occhiali di sicurezza e lavorare in
un'area ben ventilata.

6. Finiture

® Dopo l'installazione, controlla che la vite sia a filo con la superficie. Se necessario, puoi lucidare o
bluare I'area per abbinare il materiale circostante.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali viti danneggiate o inutilizzabili in conformita con le normative locali.

® Ricicla i materiali di imballaggio quando possibile.

® Non smaltire le viti nei rifiuti domestici normali se possono causare infortuni; segui invece le procedure locali
di smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o relative al prodotto, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto
fornite con I'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore. Assicurati sempre di avere accesso al
supporto per qualsiasi preoccupazione di sicurezza tu possa avere.

Grazie per aver dedicato del tempo a leggere e comprendere queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e l'uso
efficace del Kit Viti Plug sono le nostre massime priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Srub
Plugowych Brownells Positive Stop Refill 840 Stal
Nierdzewna 12 Pak

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Srub Plugowych Brownells Positive Stop Refill. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o
doktadne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem zestawu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i sprzet sg w dobrym stanie przed uzyciem.
® Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), taki jak okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi

Srub i narzedzi.

® Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.
® Przechowuj zestaw w chtodnym, suchym miejscu, aby zapobiec rdzy lub uszkodzeniu Srub.
® Regularnie sprawdzaj sruby pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia i wyrzu€ te, ktére nie sg w dobrym

stanie.
W przypadku wypadku lub urazu natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze uzywaj odpowiedniego rozmiaru Ssruby do swojego zastosowania, aby unikng¢ uszkodzenia materiatu.
Unikaj zbyt mocnego dokrecania Srub, poniewaz moze to prowadzi¢ do ich uszkodzenia lub ztamania.

Uzywaj dostarczonych szczypiec pokrytych chromem do obstugi $rub, aby zminimalizowac ryzyko urazu.
Upewnij sie, ze Jig Checker/Shortener jest uzywany zgodnie z instrukcja, aby unikna¢ btednych dtugosci Srub.
Badz ostrozny podczas szlifowania $rub i upewnij sie, ze masz odpowiednig wentylacje oraz ochrone przed
pylem i odpadami.

Nie uzywaj Srub w zadnym zastosowaniu, do ktérego nie sg przeznaczone.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Zestaw Srub Plugowych, szczypce i Jig
Checker/Shortener.
® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane.

2. Wybér Odpowiedniej Sruby

®* Wybierz odpowiedni rozmiar Sruby plugowej w zaleznosci od wymagan projektu. Zestaw zawiera ré6zne
rozmiary, w tym 648 i 840.

3. Uzycie Szczypiec

® Uzyj szczypiec pokrytych chromem, aby podnies¢ wybrang $rube. To zmniejszy ryzyko upuszczenia
lub niewtasciwego obstugiwania Sruby.

4. Instalacja Sruby
®* Wi6z Srube do wstepnie nawierconego otworu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo wyréwnana.
® Uzyj wkretaka, aby delikatnie wkreci¢ Srube na miejsce. Upewnij sie, ze jest dobrze dokrecona, ale nie
przesadza,j.
5. Przycinanie Sruby (jesli to konieczne)
® Jesli Sruba musi by¢ przeszlifowana, uzyj Jig Checker/Shortener zgodnie z dostarczonymi instrukcjami.

® Szlifuj Srube do pozadanej diugosci, upewniajac sie, ze nosisz okulary ochronne i pracujesz w dobrze
wentylowanym miejscu.

6. Wykonczenie

® Po instalacji sprawdz, czy $ruba jest na rowno z powierzchnia. W razie potrzeby mozesz wypolerowac
lub zoksydowac obszar, aby dopasowaé go do otaczajgcego materiatu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne $ruby zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Recykluj materialy opakowaniowe tam, gdzie to mozliwe.

® Nie wyrzucaj srub do zwyklych odpadéw domowych, jesli moga one spowodowacé uraz; zamiast tego postepu;
zgodnie z lokalnymi procedurami utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub produktu, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi dostarczonymi z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.
Zawsze upewnij sie, ze masz dostep do wsparcia w przypadku jakichkolwiek obaw dotyczacych bezpieczenstwa.

Dziekujemy za pos$wiecenie czasu na przeczytanie i zrozumienie tych instrukcji bezpieczenstwa. Twoje
bezpieczenstwo i skuteczne uzytkowanie Zestawu Srub Plugowych sa naszym najwyzszym priorytetem.



Turvaohjeet PLUG SCREW KIT BROWNELLS
POSITIVE STOP REFILL 840 STAINLESS STEEL 12
PACK

Johdanto

Kiitos, etté ostit Plug Screw Kit Brownells Positive Stop Refill sarjan. TAméa opas tarjoaa olennaisia turvaohjeita
tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd kaikki tydkalut ja laitteet ovat hyvéassa kunnossa ennen kayttoa.
® Kayta aina asianmukaista henkilokohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita,

kasitellessasi ruuveja ja tydkaluja.

® Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
® Sdilyta sarja viileassa ja kuivassa paikassa ruosteen tai ruuvien vaurioitumisen estamiseksi.
® Tarkista sdannollisesti, onko ruuveissa nakyvia kulumisen tai vaurioitumisen merkkeja, ja havita kaikki

huonokuntoiset.
Onnettomuuden tai vamman sattuessa hae heti ladkarinhoitoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta aina oikean kokoista ruuvia sovelluksessasi, jotta valtat materiaalin vaurioitumisen.

Valta ruuvien liiallista kiristamista, silla tAma voi johtaa ruuvin rikkoutumiseen tai vaurioitumiseen.

Kayta mukana tulevia kromipinnoitettuja pinsetteja ruuvien kasittelyyn, jotta vahingoittumisen riski vahenee.
Varmista, ettd Checker/Shortener Jig tydkalua kaytetaan ohjeiden mukaisesti vaarien ruuvipituuksien
valttamiseksi.

Ole varovainen, kun hiot ruuveja, ja varmista, etta tydskentelytilassa on riittdva ilmanvaihto seké suoja polylta
ja roskilta.

Ala kayta ruuveja mihinkaan sovellukseen, johon ne eivét ole tarkoitettu.

Asennus ja kayttéohjeet



1. Valmistelu

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien Plug Screw Kit, pinsetit ja Checker/Shortener Jig.
® Varmista, ettd tydskentelytilasi on puhdas ja jarjestetty.

2. Oikean ruuvin valinta
® Valitse projektiisi sopiva plug screw koko. Sarja siséltda useita kokoja, mukaan lukien 648 ja 840.
3. Pinsettien kaytto

® Kayta kromipinnoitettuja pinsetteja valitun ruuvin nostamiseen. Tama vahentéa riskia pudottaa tai
kasitella ruuvia vaarin.

4, Ruuvin asentaminen

® Aseta ruuvi esiporattuun reikdan varmistaen, etté se on oikein kohdistettu.
® Kayta ruuvimeisselid kdantddksesi ruuvia varovasti paikalleen. Varmista, ettd se on tiukka, mutta ala
kirist& liikaa.

5. Ruuvin lyhentdminen (tarvittaessa)
® Jos ruuvi tarvitsee hiomista, kayta Checker/Shortener Jig tytkalua ohjeiden mukaisesti.

® Hio ruuvi haluttuun pituuteen varmistaen, etté kaytat suojalaseja ja tyoskentelet hyvin tuuletetussa
tilassa.

6. Viimeistely

® Asennuksen jalkeen tarkista, etta ruuvi on tasainen pinnan kanssa. Tarvittaessa voit kiillottaa tai
mustata alueen vastaamaan ymparoivaa materiaalia.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat ruuvit paikallisten saantéjen mukaisesti.

® Kierratd pakkausmateriaalit, kun se on mahdollista.

* Ala havita ruuveja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne voivat aiheuttaa vahinkoa; seuraa sen sijaan
paikallisia vaarallisten jatteiden havittamisohjeita.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteesta, viittaa tuotepakkauksessa annettuihin yhteystietoihin tai
valmistajan verkkosivustoon. Varmista aina, etta sinulla on paasy tukeen kaikissa turvallisuuteen liittyvissa

huolenaiheissa.

Kiitos, etta kaytit aikaa naiden turvallisuusohjeiden lukemiseen ja ymmartamiseen. Turvallisuutesi ja Plug Screw Kitin
tehokas kaytto ovat meille ensisijaisia.



Sakerhetsinstruktionsguide for PLUG SCREW KIT
BROWNELLS POSITIVE STOP REFILL 840
STAINLESS STEEL 12 PACK

Introduktion

Tack for att du har kopt Plug Screw Kit Brownells Positive Stop Refill. Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner
for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las denna guide noggrant innan du anvander
kitet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att alla verktyg och utrustning ar i gott skick innan anvandning.

* Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglas6gon och handskar, vid hantering
av skruvar och verktyg.

® Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

® Forvara kitet pa en sval och torr plats for att forhindra rost eller skador pa skruvarna.

® Kontrollera regelbundet efter tecken pa slitage eller skador pa skruvarna och kassera de som inte &r i gott
skick.

® Vid olyckor eller skador, sok omedelbart medicinsk hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid ratt storlek pa skruven for din applikation for att undvika skador p& materialet.

Undvik att dra at skruvarna for hart, eftersom detta kan leda till att de stripas eller gar av.

Anvand de medfdljande kromplaterade pincetterna for att hantera skruvarna for att minimera risken for skador.
Se till att Checker/Shortener Jig anvands enligt instruktionerna for att undvika felaktiga skruvlangder.

Var forsiktig nar du slipar skruvar, och se till att du har god ventilation och skydd mot damm och skrap.
Anvand inte skruvarna i nagon applikation for vilken de inte ar avsedda.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Forberedelse

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive Plug Screw Kit, pincetter och Checker/Shortener Jig.
® Se till att din arbetsyta &r ren och organiserad.

2. Valja ratt skruv

® Vilj den lampliga pluggscrewen baserat pa dina projektbehov. Kitet innehaller olika storlekar, inklusive
648 och 840.

3. Anvanda pincetterna

* Anvand de kromplaterade pincetterna for att plocka upp den valda skruven. Detta minskar risken for att
tappa eller hantera skruven felaktigt.

4. Installera skruven
® Sattin skruven i det forborra halet, och se till att den ar korrekt inriktad.
* Anvand en skruvmejsel for att forsiktigt vrida skruven pa plats. Se till att den &r atdragen men dra inte
at for hart.
5. Trimma skruven (om nddvéandigt)
® Om skruven behover slipas ner, anvand Checker/Shortener Jig enligt de angivna instruktionerna.
® Slip skruven till 6nskad langd, och se till att du bér skyddsglaségon och arbetar i ett vélventilerat

omrade.

6. Avslutande detaljer

® Efter installationen, kontrollera att skruven &r i niva med ytan. Om det behovs kan du polera eller blasa
omrédet for att matcha det omgivande materialet.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller oanvandbara skruvar i enlighet med lokala foreskrifter.
¢ Atervinn férpackningsmaterial dar det ar méjligt.
® Kassera inte skruvar i vanlig hushallssopor om de kan orsaka skada; folj istallet lokala rutiner for farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller produktrelaterade fragor, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som
medféljer din produktférpackning eller besok tillverkarens webbplats. Se alltid till att du har tillgang till support for
eventuella sédkerhetsbekymmer du kan ha.

Tack for att du tog dig tid att Iasa och forstd dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och effektiv anvandning av
Plug Screw Kit ar var hogsta prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro sadu zatkovych Sroubli
BROWNELLS POSITIVE STOP REFILL 840 NEREZOVA
OCEL 12 BALENI

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili sadu zatkovych Sroubl BROWNELLS POSITIVE STOP REFILL. Tento privodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny k zajiSténi bezpe€ného a efektivniho pouzivani produktu. Pfed pouzitim
sady si prosim peclivé preététe tento privodce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Ujistéte se, ze vSechny nastroje a zafizeni jsou v dobrém stavu pfed pouzitim.
® \/Zdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi manipulaci se

Srouby a néstroji.

® Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.
® Sadu uchovaveijte na chladném a suchém misté, aby se zabranilo korozi nebo poskozeni Sroubd.
* Pravidelné kontrolujte, zda neexistuji znamky opotfebeni nebo poskozeni Sroubd, a zlikvidujte ty, které nejsou

v dobrém stavu.
V pfipadé nehody nebo zranéni okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Vzdy pouzivejte spravnou velikost Sroubu pro vasi aplikaci, abyste se vyhnuli poSkozeni materialu.

Vyhnéte se prilisSnému utaZeni Sroubd, protoze to miZe vést k jejich proklouznuti nebo zlomeni.

Pouzivejte poskytnuté chromované pinzety k manipulaci se Srouby, abyste minimalizovali riziko zranéni.
Ujistéte se, Ze Checker/Shortener Jig pouzivate podle pokynd, abyste se vyhnuli nespravnym délkam Sroubd.
Budte opatrni pfi brouseni Sroubl a zajistéte si dostateéné vétrani a ochranu pred prachem a nedcistotami.
NepouZzivejte Srouby v Zadné aplikaci, pro kterou nejsou ur€eny.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani



1. Pfiprava
® Shromazdéte v3echny potfebné nastroje, véetné sady zatkovych Sroubl, pinzet a Checker/Shortener
Jig.
® Ujistéte se, ze vaSe pracovni misto je Cisté a organizované.

2. Vybér spravného Sroubu

* Vyberte vhodnou velikost zatkového Sroubu podle pozadavk( vadeho projektu. Sada obsahuje riizné
velikosti, vCetné 648 a 840.

3. Pouziti pinzety

® Pouzijte chromované pinzety k vyzvednuti vybraného Sroubu. To snizi riziko padu nebo nespravného
zachazeni se Sroubem.

4. Instalace Sroubu

® Vlozte Sroub do pfedvrtané diry a ujistéte se, Ze je spravné zarovnany.
® PouZijte Sroubovak k jemnému oto€eni Sroubu na misto. Ujistéte se, Ze je pevny, ale nepfetahujte.

5. Zkraceni Sroubu (pokud je to nutné)

® Pokud je tfeba Sroub zkratit, pouzijte Checker/Shortener Jig podle poskytnutych pokynd.
® Brouste Sroub na pozadovanou délku, pficemz noste ochranné bryle a pracujte v dobfe vétrané oblasti.

6. Dokoncovaci Gpravy

® Po instalaci zkontrolujte, zda je $roub v roviné s povrchem. Pokud je to nutné, miZete oblast vylestit
nebo modfit tak, aby odpovidala okolnimu materialu.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné Srouby v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Recyklujte obalové materialy, pokud je to mozné.

® Nevyhazujte Srouby do béZného domaciho odpadu, pokud mohou zpdsobit zranéni; misto toho dodrZujte
mistni postupy pro likvidaci nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo produktu se prosim obratte na kontaktni informace uvedené na
obalu vaSeho produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce. Vzdy se ujistéte, Ze mate pristup k podpofe pro
jakékoli obavy o bezpeénost, které mlizete mit.

Dé&kujeme, Ze jste si nasli ¢as na preéteni a pochopeni téchto bezpeénostnich pokynd. VaSe bezpednost a efektivni
pouzivani sady zatkovych Sroubl jsou nasimi nejvy3simi prioritami.



